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AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

1. PASIULYMO APLINKYBES
. Pasiulymo pagrindimas ir tikslai

2013 m. gruodzio 11 d. Reglamente (ES) Nr. 1380/2013 nustatyta, kad bendros Zuvininkystés
politikos tikslas — wuztikrinti ekonominiu, aplinkos ir socialiniu atzvilgiu darny gyvyjy
biologiniy istekliy naudojima.

1998 m. kovo 23 d. Tarybos sprendimu 98/392/EB Sajunga patvirtino Jungtiniy Tauty jiry
teisés konvencija, kurioje, be kita ko, nustatyti gyvyjy jiry biologiniy iStekliy iSsaugojimo ir
valdymo principai ir taisyklés. Vykdydama savo platesnio masto tarptautinius jsipareigojimus,
Sajunga prisideda prie pastangy iSsaugoti zuvy isteklius tarptautiniuose vandenyse.

Pagal 1986 m. birzelio 9 d. Tarybos sprendimg 86/238/EEB Sajunga nuo 1997 m. lapkricio
14 d. yra Tarptautinés konvencijos dél Atlanto tuny apsaugos (toliau— konvencija)
susitariancioji Salis.

Konvencija nustatoma regioninio bendradarbiavimo, kuriuo siekiama i§saugoti ir valdyti tuny
ir tunams giminingy rusiy zuvy isteklius Atlanto vandenyne ir gretimose jiirose, sistema, tuo
tikslu jsteigiant Tarptauting Atlanto tuny apsaugos komisijg (toliau — ICCAT).

ICCAT turi jgaliojimus priimti sprendimus (toliau — rekomendacijos) jos kompetencijai
priklausan¢iy Zzvejojamy iStekliy iSsaugojimo ir valdymo srityje, kurie yra privalomi
susitarian¢iosioms Salims. Tos rekomendacijos i§ esmés yra skirtos ICCAT konvencijos
susitarian¢iosioms Salims, taciau jomis taip pat nustatomos veiklos vykdytojy (pvz., laivy
kapitony) pareigos. ICCAT rekomendacijos jsigalioja praéjus SeSiems ménesiams nuo jy
priémimo, o Sajunga jas privalo kuo greiciau jgyvendinti savo teiséje.

Siuo pasidlymu nustatoma Sajungos paprastyjy tuny laimikio dokumentavimo programa,
kuria siekiama jgyvendinti Tarptautinés Atlanto tuny apsaugos komisijos priimtas iStekliy
1§saugojimo ir valdymo priemones, susijusias su paprastyjy tuny laimikio dokumentavimo
sistema ir privalomu elektroninés paprastyjy tuny laimikio dokumentavimo sistemos
naudojimu, kad buty galima nustatyti visy paprastyjy tuny kilme.

. Suderinamumas su toje pacioje politikos srityje galiojanciomis nuostatomis

Paprastyjy tuny laimikio dokumentavimo programa reglamentuojama

— taikant Reglamente (ES) Nr. 640/2010 nustatyta suzvejoty paprastyjy tuny kiekio
dokumentavimo programa.

. Suderinamumas su kitomis Sajungos politikos sritimis

Planas dera su kitomis Sajungos politikos sritimis.

2. TEISINIS PAGRINDAS, SUBSIDIARUMO IR PROPORCINGUMO
PRINCIPAI
. Teisinis pagrindas

Pasitilymas yra grindZziamas SESV 43 straipsnio 2 dalimi, kadangi jame iSdéstomos nuostatos,
kuriy reikia bendros zuvininkystés politikos tikslams pasiekti.
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. Subsidiarumo principas (neiSimtinés kompetencijos atveju)

Pasitlymas priklauso iSimtinei Sgjungos kompetencijai (SESV 3 straipsnio 1 dalies d
punktas). Tod¢l subsidiarumo principas netaikomas.

. Proporcingumo principas

Pasitilymu bus uztikrinta, kad elektroniniy paprastyjy tuny laimikio dokumenty (toliau —
eTLD) naudojimg reglamentuojantys Sgjungos teisés aktai, visy pirma visos ICCAT
patvirtintos eTLD sistemos taisyklés ir su ja susijusios pareigos, atitikty Sajungos
tarptautinius jsipareigojimus ir kad Sajunga laikytysi pagal ICCAT konvencija, kurios
susitariancioji Salis ji yra, priimty sprendimy. Tai bus daroma nevir§ijant to, kas biitina
uzsibréztam tikslui pasiekti.

. Priemonés pasirinkimas

Pasirinkta priemon¢ — Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas.

3. EX POST VERTINIMO, KONSULTACIJU SU SUINTERESUOTOSIOMIS
SALIMIS IR POVEIKIO VERTINIMO REZULTATAI

. Galiojanciy teisés akty ex post vertinimas / tinkamumo patikrinimas

Netaikoma.

. Konsultacijos su suinteresuotosiomis $alimis

Sio pasiiilymo tikslas — perkelti j Sajungos teisg ir jgyvendinti galiojangias ICCAT priemones,
kurios yra privalomos susitarian¢iosioms Salims. Su ES Saliy ekspertais ir pramonés atstovais
konsultuotasi tiek rengiantis ICCAT susirinkimams, kuriuose $ios su eTLD susijusios
taisyklés buvo priimtos, tiek per derybas metiniuose ICCAT susirinkimuose. Todél nuspresta,
kad konsultacijy su suinteresuotosiomis Salimis dél $io konkretaus reglamento rengti nebiitina.
. Tiriamyjy duomeny rinkimas ir naudojimas

Siuo reglamentu j Sajungos teise perkeliama vienos regioninés Zvejybos valdymo
organizacijos (ICCAT) priimta rekomendacija.

. Poveikio vertinimas

Netaikoma. Reglamentas, kuriuo perkeliama rekomendacija, tiesiogiai taikomas valstybéms
naréms ir veiklos vykdytojams.

. Reglamentavimo tinkamumas ir supaprastinimas

Pasitilymas nesusij¢s su programa REFIT.
. Pagrindinés teisés

Sis pasiiilymas poveikio pilie¢iy pagrindiniy teisiy apsaugai neturi.

4. POVEIKIS BIUDZETUI

Sis pasiiilymas poveikio biudzetui neturi.
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S.

KITI ELEMENTAI

Igyvendinimo planai ir stebésena, vertinimas ir ataskaity teikimo tvarka

Netaikoma.

AiSkinamieji dokumentai (direktyvoms)

Netaikoma.

(a)

(b)

(©)

ISsamus konkreciy pasiiilymo nuostaty paaisSkinimas
Paprastyjy tuny laimikio dokumentas ir reeksporto sertifikatas

Pasitlyme nustatomos bendrosios paprastyjy tuny laimikio dokumenty ir reeksporto
sertifikaty naudojimo nuostatos ir paprastyjy tuny laimikio bei vélesniy prekybos
sandoriy registravimo ir tvirtinimo taisyklés. Nustatomos jsagais pazenklintoms
zuvims skirtos specialios taisyklés.

Laimikis ir prekybos sandoriai registruojami ir tvirtinami elektroninéje paprastyjy
tuny laimikio dokumentavimo sistemoje, kurig jau naudoja valstybés narés ir veiklos
vykdytojai. Si ICCAT valdoma elektroniné sistema parengta oficialiosiomis jos
kalbomis (t.y. angly, prancizy ir ispany). ISimtiniais atvejais elektronine sistema
galima nesinaudoti, o vietoj to pateikti elektroninés sistemos reikalavimus
atitinkancius popierinius dokumentus (paprastyjy tuny laimikio dokumentg (TLD)).
Tode¢l pasitlyme pateikiamos nuorodos i ICCAT dokumentus, kaip antai TLD
(pateikiama jo apibréztis ir informacija apie jo turinj), taip pat patvirtinimo ir
ataskaity dokumentus.

Tikrinimas, duomeny perdavimas ir ataskaity teikimas

Nustatomos papildomos nuostatos dél tikrinimo prie$ suteikiant patvirtinima, eTLD
naudotojy duomeny perdavimo, popierinio TLD naudojimo iSimtiniais atvejais ir
metiniy ataskaity teikimo ICCAT.

Deleguotieji jgaliojimai

ICCAT gyvy paprastyjy tuny zvejyba (su suzvejojimu, perkélimu, transportavimu,
perkélimu | varZas, auginimu, skerdimu ir palikimu Zuvininkystés tkiuose kitiems
metams susijusias operacijas) reglamentuojancios taisyklés daznai kei¢iamos, todél,
siekiant atsizvelgti | visus ty taisykliy pokycius, eTLD sistema turéty biiti atitinkamai
pritaikyta. Kadangi eTLD sistema yra sudétinga, dar turi buti iSspresti tam tikri like
techniniai klausimai, o priimti sprendimai turi biiti vienodai taikomi valstybése
narése.

Sio reglamento 14 straipsnyje pateiktas i§samus atvejy, kuriais praSoma suteikti
deleguotuosius jgaliojimus, kad buty galima atsizvelgti 1 dazng ICCAT priimty
rekomendacijy keitimg, sgraSas.
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2020/0302 (COD)
Pasitlymas

EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS

kuriuo nustatoma paprastyju tunu (7hunnus thynnus) laimikio dokumentavimo

programa ir panaikinamas Reglamentas (ES) Nr. 640/2010

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami j Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo, ypac j jos 43 straipsnio 2 dalj,

atsizvelgdami j Europos Komisijos pasiiilyma,

teiseékiros procedura priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,

atsizvelgdami j Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomone!,

laikydamiesi jprastos teisekiiros procediiros,

kadangi:

(1)

)

Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (ES) Nr. 1380/2013? nustatyta, kad
bendros zuvininkystés politikos (BZP) tikslas — garantuoti, kad gyvieji vandens
iStekliai biity naudojami uztikrinant darnias ekonomines, aplinkos ir socialines
salygas;

Sajunga yra Tarybos sprendimu 98/392/EB® patvirtintos 1982 m. gruodzio 10 d.
Jungtiniy Tauty jiiry teisés konvencijos, Tarybos sprendimu 98/414/EB* ratifikuoto
Susitarimo dé¢l tos konvencijos nuostaty, susijusiy su dviejy ar daugiau valstybiy
vandenyse sutinkamy Zuvy iStekliy ir toli migruojanéiy Zuvy iStekliy apsauga ir
valdymu, ir Tarybos sprendimu 96/428/EB° priimto Susitarimo dél skatinimo Zvejybos
laivams atviroje juroje laikytis tarptautiniy iSsaugojimo ir valdymo priemoniy
susitariancioji Salis. Vykdydama tuos tarptautinius jsipareigojimus Sajunga prisideda
prie pastangy uztikrinti tausy toli migruojanciy Zuvy istekliy valdyma;

OLC...

2013 m. gruodzio 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1380/2013 dél bendros
zuvininkystés politikos, kuriuo i$ dalies kei¢iami Tarybos reglamentai (EB) Nr. 1954/2003 ir (EB)
Nr. 1224/2009 bei panaikinami Tarybos reglamentai (EB) Nr. 2371/2002 ir (EB) Nr. 639/2004 bei
Tarybos sprendimas 2004/585/EB (OL L 354, 2013 12 28, p. 22).

1998 m. kovo 23 d. Tarybos sprendimas 98/392/EB dél Europos bendrijos 1982 m. gruodzio 10 d.
Jungtiniy Tauty jiiry teisés konvencijos ir 1994 m. liepos 28 d. Susitarimo, susijusio su jos XI dalies
jgyvendinimu, patvirtinimo (OL L 179, 1998 6 23, p. 1).

1998 m. birzelio 8 d. Tarybos sprendimas 98/414/EB dél Europos bendrijos susitarimo dél 1982 m.
gruodzio 10 d. Jungtiniy Tauty jiiry teisés konvencijos nuostaty, susijusiy su dviejy ar daugiau valstybiy
vandenyse sutinkamy zuvy iStekliy ir toli migruojanciy zuvy istekliy apsauga ir valdymu, ratifikavimo
(OL L 189, 1998 7 3, p. 14).

1996 m. birzelio 25 d. Tarybos sprendimas 96/428/EB dél Bendrijos Susitarimo dél skatinimo zvejybos
laivams atviroje juroje laikytis tarptautiniy iSsaugojimo ir valdymo priemoniy patvirtinimo (OL L 177,
1996 7 16, p. 24).
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3)

(4)

)

(6)

pagal Tarybos sprendimg 86/238/EEB® Sajunga yra Tarptautinés konvencijos dél
Atlanto tuny apsaugos (toliau — ICCAT konvencija) susitariancioji Salis. ICCAT
konvencijoje nustatyta regioninio bendradarbiavimo tuny ir tunams giminingy rasiy
zuvy iStekliy Atlanto vandenyne ir gretimose jirose iSsaugojimo ir valdymo
klausimais sistema, tuo tikslu jsteigiant Tarptauting Atlanto tuny apsaugos komisija
(toliau — ICCAT), ir ICCAT konvencijos rajone taikomy rekomendacijy, kurios tampa
privalomos susitarian¢iosioms Salims, konvencijos nepasirasiusioms
bendradarbiaujanéiosioms $alims, subjektams ir Zvejybos subjektams (toliau — KSS),
priémimo sistema;

ICCAT rekomendacija 09-11, kuria i§ dalies keiciama Rekomendacija 08-12, kuria
nustatyta paprastyjy tuny laimikio dokumentavimo programa, j Sajungos teis¢ perkelta
Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) Nr. 640/20107;

igyvendindama paprastyjy tuny istekliy reguliavimo ir statistiniy duomeny kokybés
bei patikimumo gerinimo priemones ir sieckdama uzkirsti kelig neteisétai zvejybai,
atgrasyti nuo jos ir ja panaikinti, ICCAT priémé rekomendacijas 07-108, 08-12°, 09-
11'° 11-20'" ir 18-13'2, kuriomis nustatytas paprastyjy tuny laimikio dokumentavimo
(toliau — TLD) sistemos jgyvendinimas, ir rekomendacijas 10-11'3, 11-21', 12-08'3,
13-17'¢,  15-10'7, 17-09'* ir 18-12', kuriomis paprastyjy tuny laimikio
dokumentavimo sistemos jgyvendinimas iSplétotas ir jtvirtintas nustatant privaloma
naudoti elektronine dokumentavimo (toliau — eTLD) sistemg. ICCAT KSS ir valstybés
narés eTLD sistemg prad¢jo iS dalies taikyti 2016 m. birzelio mén. Sistema
visapusiSkai taikoma nuo 2017 m. sausio mén. ir j3 naudoja valstybés narés;

kai kurias ICCAT rekomendacijy nuostatas ICCAT KSS daznai keiGia ir ateityje
greiCiausiai dar keis. Todel, siekiant biisimus ICCAT rekomendacijy pakeitimus
greitai jtraukti ] Sajungos teisg, pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 290

1986 m. birzelio 9 d. Tarybos sprendimas 86/238/EEB dél Bendrijos prisijungimo prie Tarptautinés
konvencijos dél Atlanto tuny apsaugos su pakeitimais, padarytais protokolu prie valstybiy Konvencijos
dalyviy jgaliotyjy atstovy konferencijos baigiamojo akto, pasiras§yto Paryziuje 1984 m. liepos 10 d.
(OL L 162, 1986 6 18, p. 33).

2010 m. liepos 7 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 640/2010, kuriuo sudaroma
suzvejoty paprastyjy tuny (Thunnus thynnus) kiekio dokumentavimo programa ir i$ dalies kei¢iamas
Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1984/2003 (OL L 194, 2010 7 24, p. 1).

ICCAT rekomendacija dél ICCAT paprastyjy tuny laimikio dokumentavimo programos.

ICCAT rekomendacija, kuria i§ dalies kei¢iama Rekomendacija 07-10 dél ICCAT paprastyjy tuny
laimikio dokumentavimo programos.

ICCAT rekomendacija, kuria i§ dalies kei¢iama Rekomendacija 08-12 dél ICCAT paprastyjy tuny
laimikio dokumentavimo programos.

ICCAT rekomendacija, kuria i§ dalies kei¢iama Rekomendacija 09-11 dél ICCAT paprastyjy tuny
laimikio dokumentavimo programos.

ICCAT rekomendacija, kuria pakei¢iama Rekomendacija 11-20 dél ICCAT paprastyjy tuny laimikio
dokumentavimo programos.

ICCAT rekomendacija dél elektroninés paprastyjy tuny laimikio dokumentavimo (eTLD) programos.
ICCAT rekomendacija, kuria i§ dalies kei¢iama Rekomendacija 10-11 dél elektroninés paprastyjy tuny
laimikio dokumentavimo (eTLD) programos.

ICCAT rekomendacija, kuria papildoma Rekomendacija dél elektroninés paprastyjy tuny laimikio
dokumentavimo (eTLD) programos.

ICCAT rekomendacija, kuria papildoma Rekomendacija dél elektroninés paprastyjy tuny laimikio
dokumentavimo (eTLD) sistemos.

ICCAT rekomendacija, kuria paaiskinamas ir i§ dalies kei¢iamas ICCAT paprastyjy tuny laimikio
dokumentavimo programos aspektas siekiant palengvinti eTLD sistemos taikyma.

ICCAT rekomendacija, kuria i$ dalies kei¢iama Rekomendacija 15-10 dél eTLD sistemos taikymo.
ICCAT rekomendacija, kuria pakei¢iama Rekomendacija 17-09 dél eTLD sistemos taikymo.
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(7

(8)

)

(10)

straipsnj Komisijai turéty buti deleguoti jgaliojimai priimti aktus dél Siy aspekty:
privalomo eTLD ir TLD naudojimo, su grupiniais TLD susijusiy taisykliy, TLD ir
eTLD tvirtinimo, nukrypti leidzian¢ios nuostatos dél informavimo apie jsagais
pazenklintas Zuvis, susijusios su Reglamente (ES) 20../..2° nustatytu maZziausiu dydziu,
taikymo termino; laimikio ir vélesniy prekybos sandoriy registravimo ir tvirtinimo
eTLD sistemoje, informacijos, susijusios su tvirtinimu ir kontaktiniais centrais,
informacijos, susijusios su TLD ar spausdintais eTLD, nurodyty ataskaity teikimo daty
ir nuorody j ICCAT rekomendacijy priedus;

siekiant sudaryti vienodas salygas Sajungos ir treciyjy valstybiy zZvejams ir uztikrinti,
kad taisyklés biity visiems priimtinos ir visy taikomos, ICCAT rekomendacijos turéty
biti tiesiog igyvendintos Sajungos teisés aktais;

Siame reglamente numatyti deleguotieji aktai neturéty daryti poveikio biisimy ICCAT
rekomendacijy pakeitimy jgyvendinimui Sgjungos teis¢je ir jy perkélimui | Sgjungos
teisg, taikant jprastg teisékiiros procediirg;

siekiant biisimus ICCAT rekomendacijy pakeitimus skubiai jgyvendinti Sgjungos
teis¢je, pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 290 straipsnj Komisijai turéty
biti deleguoti jgaliojimai priimti aktus dél Sio reglamento keitimo. Ypac svarbu, kad
atlikdama parengiamaji darbg Komisija tinkamai konsultuotysi, taip pat ir su
ekspertais, ir kad tos konsultacijos biity vykdomos vadovaujantis 2016 m. balandzio
13 d. Tarpinstituciniame susitarime dél geresnés teisékiiros nustatytais principais?!.
Visy pirma siekiant uztikrinti vienodas galimybes dalyvauti atliekant su
deleguotaisiais aktais susijusj parengiamgaji darba, Europos Parlamentas ir Taryba
visus dokumentus gauna tuo paciu metu kaip ir valstybiy nariy ekspertai, o jy
ekspertams sistemingai suteikiama galimybé dalyvauti Komisijos eksperty grupiy,
kurios atlieka su deleguotaisiais aktais susijusj parengiamajj darba, posédziuose;

Siuo reglamentu perkeliamos naujos su paprastyjy tuny laimikio dokumentavimo

programa susijusios ICCAT priemonés, todél Reglamentas (ES) Nr. 640/2010 turéty
biiti panaikintas,

PRIEME S] REGLAMENTA:

I SKYRIUS
BENDROSIOS NUOSTATOS

1 straipsnis
Dalykas ir taikymo sritis

Siuo reglamentu nustatoma Sajungos paprastyjy tuny laimikio dokumentavimo
programa, kuria siekiama jgyvendinti Tarptautinés Atlanto tuny apsaugos komisijos
(toliau — ICCAT) priimtas iStekliy i§saugojimo ir valdymo priemones, susijusias su
paprastyjy tuny laimikio dokumentavimo sistema ir privalomu elektroninés
paprastyjy tuny laimikio dokumentavimo sistemos naudojimu, kad buty galima
nustatyti visy paprastyjy tuny kilme.

20

21

20.. ...... Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 20.../..., kuriuo nustatomas daugiametis ryty
Atlanto ir Vidurzemio jiiros paprastyjy tuny iStekliy valdymo planas, i§ dalies keiiami reglamentai
(EB) Nr. 1936/2001, (ES) 2017/2107 bei (ES) 2019/833 ir panaikinamas Reglamentas (ES) 2016/1627.
OL L 123,2016 512, p. 1.
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2. Sis reglamentas netaikomas vidaus prekybai kitomis nei mésa zuvy dalimis (inter
alia, galvomis, akimis, ikrais, viduriais ir uodegomis), ty daliy eksportui, importui ir
reeksportui.

2 straipsnis
Terminy apibréztys

Siame reglamente vartojamy terminy apibréztys:

1. TLD — paprastyjy tuny laimikio dokumentas, pateiktas ICCAT rekomendacijos 18-
13 2 priede nurodytu formatu;

2. paprastasis tunas — Thunnus thynnus risies zuvis, priskiriama prie tam tikry
Kombinuotosios nomenklatiros kody, nurodyty Tarybos reglamento (EEB)
Nr. 2658/87%* 1 priede;

3. konvencija — Tarptautiné konvencija dél Atlanto tuny apsaugos;

4. konvencijos rajonas — konvencijos 1 straipsnyje nustatytas geografinis rajonas,
kuriame taikomos ICCAT priemonés;

5. vidaus prekyba:

(a) vienoje valstybéje nar¢je arba tarp dviejy ar daugiau valstybiy nariy vykdoma
prekyba Sajungos zuklés laivu arba gaudykle konvencijos rajone suzvejotais
paprastaisiais tunais, iSkrautais Sgjungos teritorijoje, ir

(b) vienoje valstybéje nar¢je arba tarp dviejy ar daugiau valstybiy nariy vykdoma
prekyba Sajungos zuklés laivu konvencijos rajone suzvejotais zuvininkystés
tkiuose auginamais paprastaisiais tunais, perkeltais ] varzas Sajungos
teritorijoje jsisteigusiuose zuvininkystés tkiuose;

6. importas — tre€iosios valstybés zuklés laivu arba gaudykle konvencijos rajone
suzvejoty paprastyjy tuny jvezimas j Sgjungos teritorijg, jskaitant jvezimg perkélimo
1 varzas, tukinimo, auginimo arba perkrovimo tikslais;

7. eksportas — Sgjungos ziiklés laivu arba gaudykle konvencijos rajone suzvejoty
paprastyjy tuny iSvezimas ] treCigja valstybeg, iskaitant iSvezima i§ Sajungos
teritorijos, treciyjy Saliy arba zvejybos viety;

8. reeksportas — anksciau | Sajungos teritorija importuoty paprastyjy tuny i§veZimas i
Sajungos teritorijos;

9. gaudyklés valstybé naré — valstybé nare, kurioje jrengta gaudykle;

10. zuvininkystes tikio valstybé naré — valstybé naré, kurioje jsteigtas zuvininkystés tikis;

11. KSS — konvencijos susitarianiosios Salys ir konvencijos nepasirasiusios

bendradarbiaujanciosios Salys, subjektai arba zvejybos subjektai.

2 1987 m. liepos 23 d. Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 2658/87 dél tarify ir statistinés nomenklattiros bei

dél Bendrojo muity tarifo (OL L 256, 1987 9 7, p. 1).
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II SKYRIUS
PAPRASTUJU TUNU LAIMIKIO DOKUMENTAS

3 straipsnis
Bendrosios nuostatos

Elektroniné paprastyjy tuny laimikio dokumentavimo (toliau — eTLD) sistema
naudojama visiems paprastyjy tuny iskrovimo, perkélimo, perkrovimo, perkélimo j
varzas, skerdimo, vidaus prekybos, importo, eksporto ar reeksporto veiksmams
registruoti. Popieriniai TLD gali biiti naudojami tik 11 straipsnyje numatytais
iSimtiniais atvejais.

TLD pildomas dél kiekvieno zvejybos laivu ar gaudykle suzvejoto arba i§ jy
perkelto, iSkrauto ar perkrauto uostuose arba perkelto i varzas ar paskersto
zuvininkystés tikiuose paprastojo tuno.

Kartu su kiekviena paprastyjy tuny, kuriais prekiaujama Sgjungos viduje, kurie
importuojami ] Sajungos teritorija, i§ jos eksportuojami arba reeksportuojami, partija
— i8skyrus atvejus, kai taikoma 4 straipsnio 4 dalis, — pateikiamas kompetentingos
institucijos patvirtintas TLD fir, jei taitkoma, atitinkama ICCAT perkélimo deklaracija
arba patvirtintas paprastyjy tuny reeksporto sertifikatas (toliau — TRS). Kiekvieng
paprastyjy tuny partijg sudaro vienodai pateikiami paprastyjy tuny, kuriy geografinis
kilmés rajonas yra tas pats ir kurie suzvejoti to paties zvejybos laivo ar jy grupés arba
tos pacios gaudyklés, produktai.

Paprastuosius tunus iSkrauti, perkelti, pristatyti, paskersti, parduoti vidaus rinkoje,
importuoti, eksportuoti arba reeksportuoti neturint uzpildyto ir patvirtinto TLD arba
TRS draudziama.

Kiekvienas TLD turi turéti unikalyji dokumento identifikavimo numerj.
Dokumentams suteikiami unikaliis véliavos arba gaudyklés valstybés narés numeriai.

Perkélimo | varzas metu atitinkami TLD gali buiti sujungiami j vieng grupinj TLD,
kuriam suteikiamas naujas TLD numeris, jei visos zuvys ta pacig dieng perkeliamos |
ta pacig auginimo varzg ir jei:

(a) perkeliami keli tuo paciu laivu suzvejoti laimikiai ir
(b) perkeliami vykdant jungtines Zvejybos operacijas suzvejoti laimikiai.

Grupinis TLD pakeicia visus lygiavercius originalius TLD ir prie jo pridedamas visy
susijusiy TLD numeriy saraSas. Tokiy susijusiy TLD kopijos, gavus praSyma,
pateikiamos valstybiy nariy arba KSS kontrolés institucijoms.

Paprastaisiais tunais, kurie kaip priegauda suzvejojami laivais, neturin¢iais leidimo
pagal Reglamentg (ES) 20../...%* [Reglamenta dél paprastyjy tuny] vykdyti paprastyjy
tuny zvejybos veikla, gali buti prekiaujama. Valstybiy nariy institucijos ir uosty
administracijos sudaro laivo kapitonui arba laivo atstovui salygas prisijungti prie
eTLD sistemos ir prieiga prie §ios sistemos palengvinama leidziant laivo kapitonui
arba laivo atstovui savarankiskai uZsiregistruoti, be kita ko, naudojant nacionalinj
registracijos numerj. Atitinkamy laivy véliavos valstybé naré Komisijai pateikti tokiy
laivy saraSo neprivalo.

23

20.. ...... Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 20.../..., kuriuo nustatomas daugiametis ryty
Atlanto ir VidurZzemio juros paprastyjy tuny iStekliy valdymo planas, i§ dalies kei¢iami reglamentai
(EB) Nr. 1936/2001, (ES) 2017/2107 bei (ES) 2019/833 ir panaikinamas Reglamentas (ES) 2016/1627
[teisékiiros institucijy priimtas pasitilymas].
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10.

Atitinkami gaubiamaisiais tinklais Zvejojantys laivai, aptarnaujantys laivai ir
zuvininkystés ikiy atstovai gali prekiauti vykdant Reglamento (ES) 20../.
[Reglamento dél paprastyjy tuny] 39—-54 straipsniuose nurodytas perkélimo, vilkimo
arba perkélimo j varzas operacijas prie§ skerdimg nugaiSusiais paprastaisiais tunais.

Vykdant sporting ir mégejy zvejyba paskerstiems paprastiesiems tunams, kuriuos
parduoti draudziama, Sis reglamentas netaikomas ir jy eTLD sistemoje registruoti
nereikia.

4 straipsnis
Tvirtinimas

Ziuklés laivy kapitonai, gaudykliy operatoriai, Zuvininkystés tkiy operatoriai,
pardavéjai, eksportuotojai arba jy jgaliotieji atstovai uzpildo TLD (pateikia reikiamag
informacija apie kiekvieng suzvejota, iSkrautg, perkeltg j varza, paskersta, perkrauta,
parduodamg vidaus rinkoje arba eksportuojama paprastgjj tung) ir papraso ji
patvirtinti pagal 2 dalj.

TLD tvirtina laivo, kuriuo suzvejoti arba kuriame paskersti paprastieji tunai, véliavos
valstybés, gaudyklés arba zuvininkystés iikio, kuriuose suzvejoti arba paskersti tokie
tunai, valstybés arba valstybés narés, kurioje jsisteiges pardavéjas ar eksportuotojas,
kuris paprastuosius tunus pardavé vidaus rinkoje ar eksportavo, kompetentinga
institucija.

Visy paprastyjy tuny produkty TLD valstybés narés tvirtina tik jei:

(a) patikrinus TLD nustatyta, kad visa jame pateikta informacija yra tiksli;

(b) suminiai patvirtinti kiekiai nevirSija joms kiekvienais valdymo metais skirty
kvoty arba nustatyty laimikio limity, jskaitant, kai taikoma, ziiklés laivams arba
gaudykléms skirtas individualias kvotas, ir

(c) produktai atitinka kitas atitinkamas ICCAT iStekliy iSsaugojimo ir valdymo
priemoniy nuostatas.

TLD tvirtinti pagal 2 dal; nereikalaujama, jei visus parduoti skirtus paprastuosius
tunus juos suzvejojusi veliavos valstybé naré arba gaudyklés valstybé naré yra
pazenklinusi jsagais pagal 6 straipsnio 4 dalj.

Jei suzvejoty ir iSkrauty paprastyjy tuny kiekis yra mazZesnis nei 1 metriné tona arba
trys zuvys, laukiant, kol bus patvirtintas TLD (tvirtinimas atlieckamas per septynias
dienas ir prie§ eksportuojant) kaip laikinas TLD gali biiti naudojamas Zvejybos
zurnalas arba pardavimo paZyma.

Patvirtintame TLD atitinkamai pateikiama ICCAT rekomendacijos 18-13 1 priede
nurodyta informacija. Laimikio dokumento iSdavimo, numeravimo, pildymo ir
tvirtinimo nurodymai iS§déstyti ICCAT rekomendacijos 18-13 3 priede.

Prekybos skirsnyje pateikta informacija apie pirkéja pries tvirtinimg jvedama j eTLD
sistema. eTLD prekybos skirsnis patvirtinamas prie§ eksporta.
Eksportas 18 valstybiy nariy leidziamas tik tuo atveju, jei buvo tinkamai uzregistruota

ankstesné prekyba tarp valstybiy nariy, ir toks eksportas taip pat turi biti pagal 1-5
dalis patvirtintas eTLD sistemoje.
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5 straipsnis

Laimikio ir vélesniy prekybos sandoriy registravimas ir tvirtinimas eTLD sistemoje

Kai laimikis ir pirmasis prekybos sandoris pagal Sio reglamento 4 straipsnj
uzregistruojami ir patvirtinami eTLD, jame jraSoma informacija apie paprastyjy tuny
pardavimg vienos valstybés narés vidaus rinkoje. Informacijos apie tokj pardavima
vidaus rinkoje tvirtinti nereikia.

Kai laimikis ir pirmasis prekybos sandoris uZzregistruojami ir patvirtinami eTLD,
informacijag apie vidaus prekybg tarp valstybiy nariy j eTLD sistema,
vadovaudamasis 4 straipsniu, jraso pardavéjas.

Informacijg apie vidaus prekybg tunais, kurie pateikiami be Ziauny ir iSdarinéti (GG),
iSdarinéti (DR) ir neiSdarinéti (RD), tvirtina kompetentinga institucija. Taciau,
nukrypstant nuo 4 straipsnio, tvirtinti nereikalaujama:

(a) kai vidaus rinkoje parduodama paprastyjy tuny filé (FL) arba eTLD nurodytai
kategorijai ,,kita, nurodyti“ (OT) priskiriami produktai;

(b) kai a punkte nurodytas produktas (FL ir OT) yra supakuotas vezti; $iuo atveju
ant visy pakuociy, kuriose yra bet kuri tuno dalis (i8skyrus 1 straipsnio 2 dalyje
nurodytus produktus, kuriems taikoma iSimtis), aiSkiomis ir neiStrinamomis
raidémis uzraSomas atitinkamas eTLD numeris;

(c) vélesné vidaus prekyba FL arba OT produktais su kita valstybe nare galima tik
kai eTLD sistemoje iraSoma informacija apie prekybg ankstesn¢je valstybéje
nar¢je.

3 dalies antrame sakinyje nustatyta nukrypti leidzianti nuostata taikoma iki 2020 m.
gruodzio 31 d. Valstybés narés iki 2020 m. gruodzio 31 d. Komisijai pateikia $ios
nukrypti leidzian¢ios nuostatos jgyvendinimo ataskaita. Sioje ataskaitoje pateikiama
informacija apie 9 straipsnyje nustatytg valstybiy nariy atlickamg patikrinimg bei to
patikrinimo rezultatus ir duomenys apie atitinkamus prekybos sandorius, jskaitant
susijusig statisting informacijg, be kita ko, apie paprastyjy tuny ir prekybos sandoriy,
kuriems taikoma §i nukrypti leidZianti nuostata, kiekj ir skaiciy.

Jei nenurodyta kitaip, prekyba gyvais paprastaisiais tunais, jskaitant visus prekybos
sandorius dé¢l paprastyjy tuny jvezimo ] zuvininkystés iikius ir iSvezimo i§ juy,
registruojama ir tvirtinama eTLD sistemoje pagal Sio reglamento nuostatas.

Nukrypstant nuo $io reglamento 3 straipsnio 3 dalies, eTLD 2 skirsnis (laimikis) ir 3
skirsnis (prekyba gyvomis Zuvimis) gali biiti pildomi vienu metu.

Reglamento (ES) 20../.. xx [Reglamento dél paprastyjy tuny] xx straipsnyje
nurodytas reikalavimas keisti ir pakartotinai tvirtinti eTLD 2 ir 3 skirsniuose pateikta
informacija, susijes su stereoskopiniy kamery sistemy naudojimu, gali biiti jvykdytas
po perkélimo j varzas operacijos.

6 straipsnis
Zenklinimas jsagais

Valstybés narés gali reikalauti, kad jy zuklés laivai ar gaudyklés kiekvienam
paprastajam tunui jsegty jsaga, pageidautina — tuo metu, kai jis nuzudomas, bet ne
véliau kaip ji iSkraunant (zenklinimo jsagais programa). Isaguose, kurie turi buti
apsaugoti nuo klastojimo, nurodomi unikaliis atitinkamy valstybiy nariy numeriai.
Isagy numeriai turi biti identiSki eTLD numeriams.

10

LT



LT

Atitinkamos valstybés narés iki kiekvieny mety balandzio 30 d. nusiuncia Komisijai
ankstesniy mety Zenklinimo jsagais programos jgyvendinimo santrauka. Komisijai
taip pat siunc¢iami visi vélesni zenklinimo jsagais programos pakeitimai. Komisija tas
santraukas persiuncia ICCAT sekretoriatui.

Zenklinti jsagais leidziama tik tada, jei suminis laimikio kiekis nevir§ija kiekvienais
valdymo metais valstybiy nariy turimy kvoty arba joms nustatyty laimikio limity,
iskaitant, jei taikoma, laivams ar gaudykléms skirtas individualias kvotas.

Taikant 4 straipsnio 4 dalj, laivo, kuriame paprastieji tunai buvo paskersti, véliavos
valstybés narés arba gaudyklés, kurioje paprastieji tunai buvo paskersti, valstybés
narés komercinése zenklinimo jsagais programose, pagal kurias zuvys zenklinamos
isagais, numatomi bent $ie elementai:

(a) visi atitinkamame eTLD nurodyti paprastieji tunai turi biiti pazenklinti
individualiais jsagais;

(b)  su jsagu susijusi informacija turi apimti:

—  zuklés laivo arba gaudyklés identifikavimo duomenis;

— suzvejojimo arba iSkrovimo data;

—  informacijg apie vezamos zuvies paskerdimo vietg;

— informacijg apie zvejybos iranki, kuriuo Zuvis suzvejota;

— informacija apie produkto riS] ir jsagais pazenklinty paprastyjy tuny
individualy svorj;

— informacija apie eksportuotojg ir importuotoja (jei taikoma);

— informacijg apie eksporto vietg (jei taitkoma).

Nukrypstant nuo 4 dalies b punkto v papunkcio, zvejybos, kuriai pagal Reglamenta

(ES) 20../.. [Reglamentg d¢l paprastyjy tuny] taikomos su maziausiu dydziu

susijusios nukrypti leidzian€ios nuostatos, atveju valstybés narés gali nurodyti

kiekvienos laimikj sudarancios Zuvies apytikrj svorj iSkrovus (jis iki 2020 m.

gruodzio 31 d. nustatomas sudarant reprezentatyvyjj €éminj).

Valstybés narés, taikancios 5 dalyje nurodyta nukrypti leidZiancig nuostata, pateikia
Komisijai tos nukrypti leidZiancios nuostatos jgyvendinimo ataskaitg.

Informacijg apie jsagais pazenklintas zuvis renka atsakinga valstybé nareé.

Komisija renka 1§ valstybiy nariy gautg informacijg apie jsagais paZenklintas Zuvis ir,
naudodama Sajungos jgyvendinimo ataskaitos forma, perduoda ja ICCAT.

[T SKYRIUS
PAPRASTUJU TUNUY REEKSPORTO SERTIFIKATAS

7 Straipsnis
Bendrosios nuostatos

Kiekviena valstybé nar¢ uztikrina, kad su kiekviena i§ jos teritorijos reeksportuojama
paprastyjy tuny partija bty pateikiamas patvirtintas paprastyjy tuny reeksporto
sertifikatas (TRS).

1 dalis netaikoma, jei paprastieji tunai importuojami gyvi.
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Kad paprastyjy tuny partijg biity galima reeksportuoti, uz reeksporta atsakingas
veiklos vykdytojas uzpildo TRS ir papraso jj patvirtinti. Kartu su uzpildytu TRS
pateikiama (-0s) su anksciau importuotais paprastyjy tuny produktais susijusio (-y)
patvirtinto (-y) TLD kopija (-0s).

8 straipsnis
Reeksporto tvirtinimas

TRS tvirtina valstybés narés, i§ kurios teritorijos partija reeksportuojama,
kompetentinga institucija.

Kompetentinga institucija visy paprastyjy tuny produkty TRS tvirtina tik jei:
(a) patikrinus TRS nustatyta, kad visa jame pateikta informacija yra tiksli;

(b) atitinkamas (-i) patvirtintas (-i) TLD buvo priimtas (-i) importuojant TRS
deklaruotus produktus;

(¢) produktai, kuriuos ketinama reeksportuoti, yra visiskai arba i$ dalies tie patys
produktai, kurie nurodyti patvirtintame (-uose) TLD, ir

(d) prie patvirtinto TRS pridéta (-os) TLD kopija (-0s).

Patvirtintame TRS pateikiama ICCAT rekomendacijos 18—13 4 ir 5 prieduose
nurodyta informacija.

IV SKYRIUS
TIKRINIMAS

9 straipsnis
Tikrinimas

Valstybés narés uZztikrina, kad jy kompetentingos institucijos identifikuoty kiekvieng
Jy teritorijoje iSkrautg, vidaus rinkoje parduodama, j jy teritorijg importuota, i§ jos
eksportuotg arba reeksportuota paprastyjy tuny partija ir praSyty pateikti bei
1Snagrinéty patvirtintg (-us) kiekvienos paprastyjy tuny partijos TLD bei susijusius
dokumentus.

Be to, kompetentingos institucijos gali iSnagrinéti partijos turinj, kad patikrinty TLD
ir susijusiuose dokumentuose pateikta informacija, ir prireikus atlieka tikrinimus
kartu su susijusiais veiklos vykdytojais.

Jei pagal 1 ir 2 dalis atlikus nagrinéjima ar tikrinima kyla abejoniy del TLD pateiktos
informacijos, valstybé nare, | kurios teritorijg galutinai importuota, ir valstybé naré
arba KSS, kurios kompetentingos institucijos patvirtino TLD arba TRS,
bendradarbiauja siekdamos tokias abejones i$sklaidyti.

Jei valstybé naré nustato, kad kartu su partija nepateiktas TLD, ji apie nustatyta fakta
pranesa siuntimo valstybei narei arba eksporto KSS ir, jei zinoma, véliavos valstybei
narei arba veliavos KSS.

Kol pagal 1 ir 2 dalis nebus atliktas nagrin¢jimas ar tikrinimas ir nebus patvirtina,
kad paprastyjy tuny partija atitinka Sio reglamento ir kity taikytiny Sgjungos teisés
akty reikalavimus, valstybés narés neleidzia partijos parduoti vidaus rinkoje,
importuoti ar eksportuoti arba, jei tai ] Zuvininkystés tikius vezami gyvi paprastieji
tunai, nepriima perkélimo deklaracijos.
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Jei valstybé nare, atlikusi 1 ir 2 dalyse nurodyta nagrin¢jimg ar tikrinima,
bendradarbiaudama su atitinkamomis tvirtinanc¢iosiomis institucijomis nustato, kad
atitinkamas TLD arba TRS negalioja, vidaus prekyba paprastaisiais tunais, jy
importas, eksportas arba reeksportas uzdraudziami.

V SKYRIUS
DUOMENU PERDAVIMAS

10 straipsnis
Informacijos registravimas eTLD sistemoje, praneSimas ir tvirtinimas

Valstybés narés privalo uztikrinti, kad jy naudotojai biity uzsiregistrave eTLD
sistemoje.

Valstybé nar¢, tvirtinanti su jos véliava plaukiojanciy zuklés laivy, savo gaudykliy
arba Zuvininkystés tkiy TLD, kiekvieng karta, jvykus pasikeitimui, pateikia
Komisijai, tvirtinan¢ioms valdzios institucijoms arba kitiems jgaliotiems asmenims
ar institucijoms, atsakingiems uz TLD arba TRS tvirtinimg ir tikrinima, Sig
informacija:

(a) organizacijos pavadinimg ir tiksly adresa;

(b) asmeniskai jgalioty tvirtinan¢iyjy pareigiiny vardus, pavardes ir pareigas;
(c) dokumento formos pavyzdj;

(d) antspaudo arba spaudo zenklo pavyzdj ir,

(e) jei taikoma, jsagy pavyzdzius.

2 dalyje nurodytame praneSime nurodoma data, nuo kurios pasikeitimas taikomas.
Kartu su pirminiu praneSimu pateikiama paprastyjy tuny laimikio dokumentavimo
programos jgyvendinimo tikslu priimty nacionalinés teisés akty nuostaty, jskaitant
leidimo pavieniams nevyriausybiniams asmenims ar institucijoms suteikimo
proceduras, kopija. Atnaujinta informacija, susijusi su tvirtinanciosiomis
institucijomis ir nacionalinémis nuostatomis, laiku praneSama Komisijai.

Valstybés narés elektroninémis priemonémis praneSa Komisijai apie kontaktinius
centrus, kurie turéty biti informuojami, jei kyla klausimy del TLD arba TRS, ir visy
pirma nurodo organizacijos (-y) pavadinimg (-us) ir tiksly (-ius) adresg (-us).

2-4 dalyse nurodyta informacija Komisija nedelsdama perduoda ICCAT
sekretoriatui.

Valstybés nares tikrina ICCAT teikiamg ir vieSai prieinamoje ICCAT sekretoriato
tvarkomoje svetain¢je skelbiama informacijg apie tvirtinancigsias institucijas, kad
padéty savo institucijoms atlikti TLD ir TRS tvirtinimo patikrinima.

11 straipsnis
Popieriniai TLD arba spausdinti eTLD

Popieriniai TLD arba spausdinti eTLD gali biiti naudojami $iais atvejais:

(a) iSkrautas paprastyjy tuny kiekis yra mazesnis nei viena metriné tona arba trys
zuvys. Tokie popieriniai TLD pakeic¢iami eTLD per septynias darbo dienas
arba prie§ eksporta — priklausomai nuo to, kas eina pirmiau;

(b) paprastieji tunai buvo suzvejoti anksciau nei 2017 m. sausio 1 d.;

13

LT



LT

(c) laikantis ICCAT rekomendacijos 18-12 3 priede iSdéstyty procediry —
vieninteliu atveju, kai kyla su sistema susijusiy techniniy problemy, dél kuriy
valstybé naré¢ negali naudoti eTLD sistemos. Valstybiy nariy delsimas imtis
butiny veiksmy, kaip antai pateikti duomenis, biitinus naudotojy registracijai
eTLD sistemoje uztikrinti, ar kiti iSvengiami atvejai néra laikomi priimtina
technine problema;

(d) vykdant prekyba Ramiojo vandenyno tunais;

(e) vykdant prekyba tarp Europos Sajungos ir ne KSS, kai uztikrinti prieigos prie
eTLD sistemos per sekretoriata nejmanoma arba ji uztikrinama nepakankamai
laiku, kad prekyba nebiity nepagrjstai vilkinama ar trikdoma.

1 dalyje nurodyto popierinio TLD naudojimas negali buti priezastimi, dé¢l kurios
valstybé naré arba KSS vilkinty paprastyjy tuny siuntos importa arba atsisakyty leisti
ja importuoti, jei minétas dokumentas atitinka Sio reglamento reikalavimus.
Spausdinti eTLD, patvirtinti eTLD sistemoje, atitinka Siame reglamente nustatytg
patvirtinimo reikalavima.

Véliavos arba gaudyklés valstybé naré¢ TLD formas pateikia tik Ziiklés laivams ir
gaudykléms, turintiems leidimg konvencijos rajone Zvejoti paprastuosius tunus,
iskaitant ir kaip priegauda. Tokios formos negali biiti perleidZziamos.

Popierinés eTLD kopijos pateikiamos su kiekviena padalyty partijy dalimi arba su
kiekvienu perdirbtu produktu, o joms susieti naudojamas unikalus eTLD numeris.

12 straipsnis
Patvirtinty popieriniy dokumenty perdavimas ir saugojimas

Isskyrus atvejus, kai taikoma 4 straipsnio 4 dalis, valstybés narés visy patvirtinty
TLD arba TRS kopijas perduoda:

(a) Komisijai;
(b) valstybés narés arba KSS, kurios vidaus rinkoje paprastieji tunai bus

parduodami, kurioje jie bus perkeliami ] varzas arba ] kurig jie bus
importuojami, kompetentingoms institucijoms ir

(c) ICCAT sekretoriatui.

Valstybés narés dokumentus pagal 1 dalj perduoda kuo greiciau ir bet kuriuo atveju
ne véliau kaip per penkias darbo dienas nuo patvirtinimo dienos arba prie§ baigiant
veZimo operacija, jei numatoma vezimo operacija neturéty trukti ilgiau nei penkias
darbo dienas.

Valstybés narés iSduoty arba gauty dokumenty kopijas saugo ne trumpiau kaip
dvejus metus.

13 straipsnis
Metiné ataskaita

Iki kiekvieny mety rugpjiicio 15 d. valstybés narés pateikia Komisijai ataskaitg, |
kurig jtraukiama ICCAT rekomendacijos 18-13 6 priede nurodyta informacija,
apimanti laikotarpj nuo ankstesniy mety sausio 1 d. iki gruodzio 31 d.

Metiniams ataskaity teikimo reikalavimams patenkinti naudojamos eTLD sistemos
sukurtos ataskaitos. Valstybés narés savo metinése ataskaitose pateikia ICCAT
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rekomendacijos 18-13 6 priede nurodytus elementus, kuriy i§ eTLD sistemos gauti
negalima.

Komisija, remdamasi i§ valstybiy nariy pagal 1 ir 2 dalis gauta informacija, parengia
Sajungos meting ataskaitg ir iki kiekvieny mety rugséjo 15 d. pateikia ja ICCAT
sekretoriatui.

VI SKYRIUS
BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

14 straipsnis
Pakeitimy darymo tvarka

Komisijai pagal 15 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus,

kuriais Sis reglamentas i§ dalies kei¢iamas siekiant jj pritaikyti prie ICCAT priimty

priemoniy, kurios yra privalomos Sajungai bei jos valstybéms naréms, dél:

(a) privalomo eTLD ir TLD naudojimo pagal 3 straipsnio 1 ir 2 dalis;

(b) taisykliy dél TLD pagal 3 straipsnio 6 dalj;

(c) TLD ir eTLD tvirtinimo pagal 4 straipsnj;

(d) laimikio ir vélesniy prekybos sandoriy registravimo ir tvirtinimo eTLD
sistemoje pagal 5 straipsnj;

() nukrypti leidzianCios nuostatos taikymo termino, nurodyto 5 straipsnio 4 dalyje
ir 6 straipsnio 5 dalyje;

(f) informacijos, susijusios su tvirtinimu ir informacijos centrais, pagal 10
straipsnio 2 dalj;

(g) 1informacijos, susijusios su TLD arba spausdintais eTLD, pagal 11 straipsnio 1
dalj;

(h) ataskaity teikimo daty, nurodyty 5 straipsnio 4 dalyje, 6 straipsnio 2 dalyje ir
13 straipsnio 1 bei 2 dalyse;

(1) nuorody j ICCAT rekomendacijy priedus, pateikty 2 straipsnio 1 dalyje, 4
straipsnio 6 dalyje, 8 straipsnio 3 dalyje, 11 straipsnio 1 dalies ¢ punkte ir 13
straipsnio 1 bei 2 dalyse.

Pakeitimai pagal 1 dalj daromi tik siekiant ICCAT rekomendacijy pakeitimus
1gyvendinti Sgjungos teis¢je.

15 straipsnis
Igaliojimy delegavimas

Igaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami Siame straipsnyje
nustatytomis sglygomis.

14 straipsnyje nurodyti jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami
penkeriy mety laikotarpiui nuo Sio reglamento jsigaliojimo datos. Likus ne maZiau
kaip devyniems ménesiams iki penkeriy mety laikotarpio pabaigos Komisija
parengia naudojimosi deleguotaisiais jgaliojimais ataskaita. Deleguotieji jgaliojimai
savaime pratgsiami tokios pacios trukmeés laikotarpiams, iSskyrus atvejus, kai
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Europos Parlamentas arba Taryba pareiSkia prieStaravimy dél tokio pratgsimo likus
ne maziau kaip trims ménesiams iki kiekvieno laikotarpio pabaigos.

Europos Parlamentas arba Taryba gali bet kada atSaukti 14 straipsnyje nurodytus
deleguotuosius jgaliojimus. Sprendimu dé¢l jgaliojimy atSaukimo nutraukiami tame
sprendime nurodyti jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus. Sprendimas jsigalioja
kita dieng po jo paskelbimo Europos Sqjungos oficialiajame leidinyje arba vélesne
jame nurodyta dieng. Jis nedaro poveikio jau galiojanciy deleguotyjy akty galiojimui.

Pries priimdama deleguotyjj akta Komisija konsultuojasi su kiekvienos valstybés
narés  paskirtais  ekspertais vadovaudamasi 2016 m.  balandzio 13 d.
Tarpinstituciniame susitarime dél geresnés teisékiiros nustatytais principais.

Apie priimta deleguotajj akta Komisija nedelsdama vienu metu praneSa Europos
Parlamentui ir Tarybai.

Pagal 14 straipsnj priimtas deleguotasis aktas jsigalioja tik tuo atveju, jeigu per du
meénesius nuo praneSimo Europos Parlamentui ir Tarybai apie akta dienos nei
Europos Parlamentas, nei Taryba nepareiSkia prieStaravimy arba jeigu dar
nepasibaigus Siam laikotarpiui ir Europos Parlamentas, ir Taryba pranesa Komisijai,
kad prieStaravimy nereikS. Europos Parlamento arba Tarybos iniciatyva Sis
laikotarpis pratgsiamas dviem ménesiais.

16 straipsnis

Panaikinimas

Reglamentas (ES) Nr. 640/2010 panaikinamas.

17 straipsnis
Isigaliojimas

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame
leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininkas Pirmininkas

16

LT



	1. PASIŪLYMO APLINKYBĖS
	• Pasiūlymo pagrindimas ir tikslai
	• Suderinamumas su toje pačioje politikos srityje galiojančiomis nuostatomis
	• Suderinamumas su kitomis Sąjungos politikos sritimis

	2. TEISINIS PAGRINDAS, SUBSIDIARUMO IR PROPORCINGUMO PRINCIPAI
	• Teisinis pagrindas
	• Subsidiarumo principas (neišimtinės kompetencijos atveju)
	• Proporcingumo principas
	• Priemonės pasirinkimas

	3. EX POST VERTINIMO, KONSULTACIJŲ SU SUINTERESUOTOSIOMIS ŠALIMIS IR POVEIKIO VERTINIMO REZULTATAI
	• Galiojančių teisės aktų ex post vertinimas / tinkamumo patikrinimas
	• Konsultacijos su suinteresuotosiomis šalimis
	• Tiriamųjų duomenų rinkimas ir naudojimas
	• Poveikio vertinimas
	• Reglamentavimo tinkamumas ir supaprastinimas
	• Pagrindinės teisės

	4. POVEIKIS BIUDŽETUI
	5. KITI ELEMENTAI
	• Įgyvendinimo planai ir stebėsena, vertinimas ir ataskaitų teikimo tvarka
	• Aiškinamieji dokumentai (direktyvoms)
	• Išsamus konkrečių pasiūlymo nuostatų paaiškinimas


		2020-11-03T07:39:49+0000
	 Guarantee of Integrity and Authenticity


	



